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Wesolej zabawy!

Ach, ten Fredro. Ktéz to juz o nim nie pisal.Od Gosz-
czyhiskicgo (niech mu tam Bozia lego nie pamiela) po-
przez wielkiego hrabiego Tarnowskiego. pézniej profe-
sora Kucharskiego (z ktérym tak znakomicie rozprawit
si¢ nieporownany Boy). dalej poprzez wladnie Tadeusza
—: Boy’a (przecudne . Obrachunki Fredrowskie™) az
do dzis w krytyce literackiej panujacego Kazimierza
Wyki. Pisato cate mrowie — ale tylko ci mieli racje.
kiérzy namawiali czytelnika i widza: smiejcie sie od
ucha do ucha, émiejcie si¢ bo niewiadomo czy swiat
potrwa jeszeze dwa tygodnie, émiejcie sig bo émiech
to zdrowie. émiejcie si¢ najwigksi ponuracy ho nikt
wam tyle okazji do tego zdrowego odruchu nie daje
co Fredro. A widzowie — tak mi sie wydaje — ciagle
za mato, ogladajac fredrowskie spektakle, korzystaja
7 prawa i przywileju do $miechu,

Wine za lo ponosza czesciowo owi utogowani ponu-
racy, ktorzy na przyktad przy znanej postaci Kapelana
(.Damy i Huzary”) dopisywali: ..wyznania luteran-
skiego™ bo nie cheialo im sie w glowach pomiescié. ze
nasz polski kapelan — ksigdz katolicki, w réwnej

mierze chyba rebacz zawolany co i dobry duchowny

(niech go tam juz od tej strony sadzi raczej kuria

biskupia) mégt bra¢ udziat w... komedii i w dodatku



swym wspanialvm ..nie uchodz, nie uchodzi” wywo-
tywaé huragany zdrowego $miechu u zdrowo mysla-
cych widzéw. Wine za to ponosi ezedciowo takze i teatr,
ktéry ulegajac mistrzom w dzieleniu wloska na ezworo,
profesorom i kauzyperdom piejgeym o jakieé tam do-
stojnoéci, mumifikowat Fredre. dzwigat go na koturny,
zdejmujgc tg gloryfikacja (sam widziatem taka ,.Zem-
ste”, ktora rozpoczynata sie od przejscia przez sceng
ksiedza w stroju liturgicznym — niby to wracajacym
po odprawieniu rannego nabozeristwa) z ust widza,
uémiech, ktéry juz, juz mial si¢ narodzic.

Ma éwieta racje Boy — wielki odbrazowiciel Fre-
dry — ktéry kaze nam sie przede wszystkim &miaé.
Braé Fredre na serio? — ludzie! przeciez trzeba by

sig wyrzec ze wstretem calego pokolenia Lohaterow
fredrowskich,

Za c6z to niby szanowaé¢ mielibySmy imé panig
..Orgonowa™ — matke Zosi (,Damy i Huzary”) —
za jej .,dobra”, .szlachetna” rade udzielona coree:

»Dla losu nie dla milodci idzie si¢ za mgz”.

Albo panig Dyndalska poprzedniczke wszystkich
plotkar, specjalistek od sktécania ludzi migdzy soha,
ujawniajaca metody dzialania w zdaniu:

.Zrecznie stowko wsuniete najlepszych ezesto po-

rozni przyjaciol..?”

Wiec dajmy sobie spokdj z powaznym traktowaniem
munduru Majora, szabli Porucznika i organdvn prze-
zacnych siostrzye Majora. Smiejmy si¢ bracia! Smiej-
my sie z ,Dam i Huzaréow”™ — komedii bedacej po-
trosze odwroceniem sytuacji ..Slubow Panieniskich”.
Smiejmy sie z pyskatej Orgonowej. kiora ,,w jednym
zwykltym stowie”, opowiadajac przez godzine, ni jed-
nego konkretu wam nie poda, (Nawiasem mowige —
czy wiecie, ze Fredro zaczat pisac¢ ,Damy i Huzary”




jako utwér wierszowany i 2e w ten sposob powstato
dziesie¢ scen, kiére Autor pozniej odrzucit? Jako do-
i rzeczowy podam fragment stynnej rozmowy Orgo-

nowej z Majorem z aktu I-szego) :

Wszystko Ci powiem w jednym zwykivm stowie:
Ja niepotrzebnej nie lubie przn_mm".'_\‘.

Bo kto ma rozum i rozsadek zdrowy,

Latwo zrozamieé, latwo pojaé mode,

Co mu w krétkesei a jasno ].1r2f‘.|ni|;.

Na coz slow proznych, ktérych stuchaé nndno,
Zle od dobrego czy odréiié trudno?

Lepiej e kritkosci i bez gadaniny

Razecz wprzéd powiedzied, a potem przyczyny,
Nareszeie takie moeno oczytana,

Tyle roziroymosdé moja wszystkim znana

I' w wielkim éwiecie juz bawilam tyle,

Ze w moim zdaniu nigdy sie¢ nie myle,

| chyba glowa weale nie do rZeczy

Maim czynnogeiom rozsydku zaprzeczy.

Przysiepuje wige najprodciej do dziela... itd

Najproiciej. Rzeczywiscie.

Smiejmy sie z kapitalnych svtuacji. ktérych , . Damy
i Huzary” nam nie skapia. A w wgroznym” wystrzale
noZdzierza nie dopatrujmy sie aluzji do militarnej po-
legi naszej Rzeczypospolitej.

Smiejmy si¢ i bijmy brawa. Przede wszystkim
Fredrze. Niech si¢ -ucieszy Staruch siedzacy dumnie
i samotnie na cokole pomnika ustawionego na wroc-
fawskim Rynku. Ale bijmy takze brawa i aktorom:
-operujge tekstem Fredry pomogli nam przezy¢ (na
trzeszezacych krzestach) przyjemny, ucieszny wieezor,

Mieczystaw Markowski



Tadeusz Zelenishi | Boy)

)DAMY i HUZARY«

Coz powiedziec *) o tej krotochwili? Gdybym miat
wladze przelania w czytelnikéw  przyjemnoéei, jaka
mi ona daje, ttoczyliby sie do sali... (teatralnej —
p. red.), aby zakosztowaé rzadkiej uciechy artystycz-
nej.

Byli po éwiecie w zakresie komedii wigksi od Fredry
tworcy: nie ma z pewnoscia wiekszego oden artysty,
Te Damy i huzary uchodza raczej za jeden z pomnie;-
szych jego utworéw: a c67 za klejnocik czystej wody!
Niby to drobne, niby to btahe: ale kiedy sie wpatrzed
W misterne dzierganie nitek. kiedy sie wstuchaé w ryim
dialogu, kiedy sie wezué w to przedziwne zmieszanie
sentymentu z humorem. doznaje sie tego, co moje
wyrazié tylko jedno stowo. wylarte co prawda przez
naduzycie w mniej szlachetnych okolicznosciach: stowo

rozkosz!
* ® t ]

llekroé pojawi sie sztuka 2 dawnego repertuaru,
sztuka kostiumowa — od Zabtockiego do... Batuckiego
— nieodmiennie czyta sie w rozrzewnionej krytyce dy-
lyramb o zlotych polskich sercach, zaenym obyczaju,
prostym nieskomplikowanym zyciu, czystej atmosfe-
rze ete. Nie ohywa sie tez bez przyeinkow pod adresem
naszej epoki. znieprawionej, zmaterializowanej, nie-
zdolnej do idealéw. Ciekawy psychologicznie fakt.
Swiadezaey, ze ludzi w kostiumach oglada sig jakby
inmymi oczyma, Pospolita gaska ubrana w organdy-
nowa sukienke staje sie weieleniem niewinnogei: slary
piernik ustrojony w tahaczkow y surdut z aksamitnym
kolnicrzem ma zawsze ..zlote serce”, Przesztoéé ma
w sobie jaki$ mistyezny czar, ktéry wszystko OCZYSZCZA.

‘) Jest to recenzja opublikowana w r. 1925 z przyqo-
towaneqo przez Teatr Narodowy w Warszawie spektaklu
z okazji setnej rocznicy prapremiery «Dam i huzarow',
Ze zrozumiatych wzgledow skrociliSmy recencie o opis
przedstawienia i o oceng gry wykonawcow,
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Gdyhy na Starym Miescie odkryto zamtuz z XV wip.
ku, przydano by mu konserwatora. To rozumiem, Ale
czytalismy wszak rozezulenia nad atmosfera Domy
olwartego, tego dokumenty najsmutniejszego, galicyj-
skiej kottunerii sprzed lat zaledwie czterdziesty! Coz
dopiero gdy chodzi o takiego czarodzieja jak Fredro.
ktory storicem swego humoru wszystko potrafi opro-
mienic,

Kapiemy sie w tym storicn, zapominajac na chwile,
ze to zycie, ktére ono oztaca, nie ma w sobje doprawdy
nic, nad czym by sie warto byto roztkliwiaé, Jest to
ni(*pnrnzumieuiv_. a nieporozumienie to ciazy niewatpli-
Wwie na stosunku publicznode; — tej publicznoéei na-
wej, miodej, patrzacej nieuprzedzonymi oczyma — do
utworow Fredry i staje si¢ niepozadana zapora. Zaraz
sie wytumacze., Mitoéé dla Fredry, ktérej tylokrotnie
dawalem wyraz, obron; mnie od zlego zrozumienia
moich intencji,

Czym sq Damy i huzary w odezuwanin lieznych
krytykéw, ktérzy je Swiezo ogladali na scenje? Dla
jednych arcydzielem. dla drugich nie; ale prawie dla
wszystkich uroezym obrazkiem zycia rodzinnego, pol-
skiego domu, polskiej wsi, budzacym tesknote za daw-
nym obyczajem, dajacym chwile czystego wylchnienia
PO szpetnym, dzisiejszym Zyciu. Dostownie tak pisano!
Ot6z, jakkolwick moze sie to wydaé smieszne. pozwole
sobie przypomnieé treéé Dam i huzaréw,

Pani Orgonowa, przybrawszy sobie dwie siostry do
pomocy, przyjezdza streczyé w mabienstwo corke swa-
ja wlasnemu braty a jej wujowi, starszemu od dziew-
czyny o lat blisko ezterdziesci, Jeds na pobudka tych
swatow  jest majatek Majora. Panna kocha innego,
godnego jej mitoéei. ale na mysl jej nawet nie przyj-
dzie, ze moglaby wyznaé matee swej niewinne uczucie,
Przeciwnie, wie, ze jezeli nie hedzie powolng rodzin-
nym kombinacjom. ezeka ja zwigzek ze starym, wsltret-
nym lichwiarzem. Trudno o cos ]);mizi-.'i oschleso
niz ten stosunek matki do corki, Corka czuje, e znaj-
dzie w malce twarda wykonawezynie interesownych
planéw; matka widzi w corce narzedzie spekulacji.



Ale sq ciotki: mogtaby si¢ im przecicz zwierzyé, prosié
o rade, o wstawiennictwo. Coz znowu! Te ciotki sa
najwierniejszymi aliantkami matki: okrzyczatyby za
wariatke panne, ktoraby przepuscita taki los,

»Wuj ma dobra wies, Zosiu badz rozsadng, zreszta
miej rozum, a po slubie bedziesz mogla zrobié z me-
zem, co zechcesz...”

Méwi sie to prawie wyraznie. Przysiega? Sakra-
ment? — farsa! Interes dominuje nad wszystkim,
a raczej nie dominuje, ale jest wszystkim. Rodzice
wydaliby corke za trupa, za kanalie, byle z workiem.
Serca w tym wszystkim ani za grosz.

Czegoz uczy sie mloda dziewczyna w tej szkole? To
trusiatko Zosia, ktora podaja nam za wzér niewinnoéci
i naiwnosci, ktamie jak z nut. Klamie przed matka,
ukrywajge swa znajomoé¢ z Porucznikiem, doéé da-
leko posunieta. Klamie przed Majorem, udajac szezera
sklonnosé i kokietujgc starego wiarusa swa biernoéeia,
byle zyska¢ na czasie. Wszystkie drogi sa dla niej
dobre, z wyjatkiem prostej. Woli poéwiecié swojg mi-
todé, sktamaé przed ottarzem, niz zdobyé sig na odwage
oporu. A Porucznik? — kocha Zotie, ale tak dalece
ma poczucie, ze na tym swiecie cztowiek bez pieniedzy
jest niczym. ze nawet na mysl nie przychodzi mu, ze
mogthy walczy¢é o swa mitosé, ze wreszcie mogthby
sie zwierzy¢ z niej Majorowi, ktéremn zycie ocalit,
ktory go kocha jak syna!

lezeli to jest zycie ..nieskomplikowane”, niechze je
ges kopnie! Mnie si¢ ono wydaje diabelnie skompli-
kowane. I ani rusz nie umiem pojaé, na czym polega
jezo .pogoda”, jego wyzszosé nad dzisiejszym, okrzy-
czanym zyciem. Nie ma sie na co oburzaé; takie byly
obyezaje: ale rozczulaé sig, ale wzdychaé do tego?

Powie mi ktod, ze wszystko to to jest konwencja
teatralna, e te rysy obyezajowe sa po prostu trady-
cyjne i przejete ze starej komedii, ze stanowiag one
watek wszystkich utworéw Moliera. Zgoda, Bo tez ta
forma 7ycia rodzinnego, jaka widzimy u Moliera,
istniata nie tylko na scenie, ale w Zyciu, Pod tym
wzgledem byla jego wiernym odbiciem. Toz samo za
Fredry. Ten stosunek dzieci do rodzicow, te pojecia
i obyczaje byly czym§ potocznym; wystarezy wziaé do
reki pierwsze z brzegu wspélezesne pamietniki: to g
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rysy wspolne i zupelnie naturalne w epokach, gdy
wszystko wspieralo sie na posiadaniu. y

Chodzi o co innego. Francja kocha i wielbi Moliera.
Ale nikt nie czerpie w nim natchnienia do zachwytow
nad starym obyczajem. Nikt nie rozczula sie nad ,zlo-
tym, francuskim sercem™ Grzegorza Dandin albo Pur-
soninka. Nikt nie widzi w tych komediach obrazow
.zacnego, prostego, dawnego zycia™.

Znéw wiem. co mi ktog odpowie. Jest réznica mie-
dzy gryzaca satyra Moliera a niebolesnym humorem
I'redry. Molier wypit w Zyciu wszystkie gorycze, ogla-
dat Swiat z dotu. gdy Fredro, malujac te sfere. z ktérej
byt sam, patrzy na jej obyezaje z ukrytym, ale dobro-
tliwym sarkazmem. Zapewne. I tu tkwi wlagnie nie-
bezpieczenstwo rozdzwicku miedzy Fredra a dzisiej-
szym spoleczeiistwem. Ze ten rozdzwiek istnieje, stwier-
dziliémy nieraz: przewalezyé go bedzie najwigksza
chwalg naszych teatréw. Pomagajmy im w tym z ca-
lych sit. Ale boje sie. ze ten rozdiwiek mozemy raczej
poglebi¢, gloryfikujac nie sam artyzm Fredry, lecz
i'ten obyezaj, ktéry jest jego tematem. Boje sie zwhasz-
cza w stosunku do mlodziezy. Bo mlodziez ma pasje
czynienia bardzo ostrych rewizji konwenansu. Gdy jej
zechcemy wméwié patrialchalne ¢noty pani Orgonowej
i anielstwo Zosi, zbuntuie sie i ucieknie od Fredry.
Raczej uezmy ja podziwiaé potege i czar sztuki, ktéra
potrafi przemieni¢ w pigkno zyciowa lichote. Wiem
z doswiadezenia, jak odwrotny skutek maja na mio-
dziez tego rodzaju apoteozy. Dajmy spokoj przesztosci!

Niech épi w pokoju. Dzisiejsze zycie jest, mimo wszyst-

ko, o wiele prostsze, godniejsze i rzetelniejsze niz zycie
naszych pradziadkoéw. Cnoty prababek tez bezpiecznicj

nie ruszac.
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